12.7X42MM BRASS - STARLINE 12.7X42MM BRASS 100/BAG

The 12.7x42mm is a powerful big bore cartridge designed for use in AR style
rifles. The brass case is essentially a lengthened 50 AE (1.650 long) with a
rebated 7.62x39 style head. This brass case is designed to use a large
magnum pistol primer. Starline is a family owned business and prides itself on
producing the highest quality brass case available. With a production process
focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for
more than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility in
Sedalia, MO.

Attributes

¢ Name: STARLINE 12.7X42MM BRASS 100/BAG
e Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749018137

Mfr. No.:

Cartridge: 50 Beowolf

Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.022kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur 12.7X42MM BRASS
STARLINE

Einleitung

Vielen Dank, dass du die 12.7X42MM BRASS STARLINE erworben hast. Diese leistungsstarke GroRkaliberpatrone
ist fir den Einsatz in ARStilGewehren konzipiert. Deine Sicherheit hat fiir uns hdchste Prioritat, und diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses Produkts in
Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Munition um.

¢ Lagere Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir 12.7X42MM Patronen ausgelegt sind.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du Munition einlegst oder entfernst.

¢ Mische keine verschiedenen Arten von Munition; verwende immer die angegebene Patrone.

e Uberpriife den Lauf und den Verschluss der Feuerwaffe auf Verstopfungen, bevor du ladst.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

¢ Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

¢ Verwende keine Munition, die UbermaRiger Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt war.

e Wenn ein Fehlziindung auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone
auszuziehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Laden der Feuerwaffe:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Offne den Verschluss der Feuerwaffe.

Setze die 12.7X42MM BRASS Patrone in die Kammer oder das Magazin ein, wie es der Hersteller
der Feuerwaffe angibt.

Schlielle den Verschluss sicher.

[¢]

o

[¢]

2. Abfeuern der Feuerwaffe:

[¢]

Halte eine richtige Schussposition und einen sicheren Griff.

Ziele auf das beabsichtigte Ziel und achte auf einen klaren Hintergrund.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Abfeuern der Waffe.
Dricke den Abzug sanft, um ein Ruckeln der Feuerwaffe zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

3. Entladen der Feuerwaffe:

o Zeige nach dem SchieBen die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.



o Offne den Verschluss und entferne alle verbleibenden Patronen aus der Kammer und dem
Magazin.
o Uberprufe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verbrauchte Patronen und Verpackungsmaterialien gemaf den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Munition nicht im reguldren Haushaltsmull.

¢ Kontaktiere lokale Behérden oder Dienste zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle fir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich dieses Produkts, konsultiere bitte den EUKontaktpunkt, der
mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner 12.7X42MM BRASS STARLINE Munition zu gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und
halte dich an alle bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for 12.7X42MM BRASS
STARLINE

Introduction

Thank you for purchasing the 12.7X42MM BRASS STARLINE. This powerful big bore cartridge is designed for use
in AR style rifles. Your safety is our priority, and this guide provides essential information on how to safely use
and handle this product in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for 12.7X42MM cartridges.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded when inserting or removing ammunition.

Do not mix different types of ammunition; always use the specified cartridge.

Check the barrel and action of the firearm for obstructions before loading.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Do not use ammunition that has been exposed to excessive heat or moisture.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to eject the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm.

o Insert the 12.7X42MM BRASS cartridge into the chamber or magazine as specified by the firearm
manufacturer.

o Close the action securely.

2. Firing the Firearm:

o Always maintain a proper shooting stance and grip.

o Aim at the intended target, ensuring a clear background.

o Follow the manufacturer's instructions for firing the weapon.
o Squeeze the trigger gently to avoid jerking the firearm.

3. Unloading the Firearm:

o After firing, point the firearm in a safe direction.
o Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
o Visually inspect the chamber to ensure it is empty.



Disposal Instructions
¢ Dispose of spent cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste.
¢ Contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the EU contact point provided with
your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
12.7X42MM BRASS STARLINE ammunition. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided. Thank
you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
12.7X42MM BRASS STARLINE

Introduccion

Gracias por adquirir el 12.7X42MM BRASS STARLINE. Este potente cartucho de gran calibre estd disefiado para
su uso en rifles de estilo AR. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esta guia proporciona informacién esencial
sobre cémo usar y manejar este producto de manera segura, cumpliendo con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

¢ Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

e Usala solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para cartuchos de 12.7X42MM.
e Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y municién en busca de signos de dafio o desgaste.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada al insertar o quitar la municién.

* No mezcles diferentes tipos de municién; siempre usa el cartucho especificado.

¢ Revisa el cafién y la accién del arma de fuego en busca de obstrucciones antes de cargar.

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

¢ Evita usar municién dafiada o corroida.

¢ No uses municién que haya estado expuesta a calor o humedad excesivos.

¢ Si ocurre un fallo de ignicién, espera al menos 30 segundos antes de intentar expulsar el cartucho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Arma de Fuego:

[¢]

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

Abre la accién del arma de fuego.

Inserta el cartucho 12.7X42MM BRASS en la recamara o el cargador, segln lo especifique el
fabricante del arma.

Cierra la accién de manera segura.

[¢]

o

[¢]

2. Disparando el Arma de Fuego:

o Mantén siempre una postura y agarre de disparo adecuados.

o Apunta al objetivo deseado, asegurandote de que el fondo esté despejado.
o Sigue las instrucciones del fabricante para disparar el arma.

o Aprieta el gatillo suavemente para evitar movimientos bruscos del arma.

3. Descargando el Arma de Fuego:

o Después de disparar, apunta el arma en una direccién segura.
o Abre la accién y retira cualquier cartucho restante de la recamara y el cargador.
o Inspecciona visualmente la recdmara para asegurarte de que esté vacia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos gastados y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la municién en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacién de desechos peligrosos para métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con este producto, por favor consulta el
punto de contacto de la UE proporcionado con tu compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu municién 12.7X42MM BRASS STARLINE. Siempre prioriza la seguridad y cumple con todas las directrices
proporcionadas. Gracias por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour 12.7X42MM BRASS
STARLINE

Introduction

Merci d'avoir acheté le 12.7X42MM BRASS STARLINE. Cette cartouche puissante de gros calibre est concue pour
étre utilisée dans des fusils de style AR. Ta sécurité est notre priorité, et ce guide fournit des informations
essentielles sur la maniere d'utiliser et de manipuler ce produit en toute sécurité, conformément au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les munitions avec soin et respect.

¢ Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.
e Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Utilise uniquement dans des armes a feu spécifiquement concues pour les cartouches 12.7X42MM.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Inspecte régulierement ton arme a feu et tes munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée lors de I'insertion ou du retrait des munitions.

¢ Ne mélange pas différents types de munitions ; utilise toujours la cartouche spécifiée.

¢ Vérifie le canon et le mécanisme de I'arme a feu pour des obstructions avant de charger.

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

e Evite d'utiliser des munitions endommagées ou corrodées.

¢ Ne pas utiliser de munitions qui ont été exposées a une chaleur ou une humidité excessive.
e En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer d'éjecter la cartouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement de I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o Quvre le mécanisme de I'arme a feu.

o Insére la cartouche 12.7X42MM BRASS dans la chambre ou le chargeur comme spécifié par le
fabricant de I'arme.

o Ferme le mécanisme de maniere sécurisée.

2. Tirde I'Arme a Feu :

[¢]

Maintiens toujours une posture de tir et une prise appropriées.

Vise la cible prévue, en t'assurant qu'il n'y a pas d'obstacles en arriereplan.
Suis les instructions du fabricant pour tirer avec I'arme.

Presse la détente doucement pour éviter de secouer I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Déchargement de I'Arme a Feu :

o Apres avoir tiré, pointe I'arme a feu dans une direction sre.
o Quvre le mécanisme et retire toutes les cartouches restantes de la chambre et du chargeur.
o Inspecte visuellement la chambre pour t'assurer qu'elle est vide.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des cartouches usagées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales ou les services d'élimination des déchets dangereux pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec tes
munitions 12.7X42MM BRASS STARLINE. Priorise toujours la sécurité et respecte toutes les directives fournies.
Merci d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 12.7X42MM
BRASS STARLINE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il 12.7X42MM BRASS STARLINE. Questo potente proiettile di grosso calibro &
progettato per 'uso in fucili in stile AR. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e questa guida fornisce informazioni
essenziali su come utilizzare e maneggiare questo prodotto in modo sicuro, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le munizioni con cura e rispetto.

¢ Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Usa solo in armi da fuoco specificamente progettate per cartucce 12.7X42MM.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danno o usura.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica quando inserisci o rimuovi le munizioni.

Non mescolare diversi tipi di munizioni; utilizza sempre la cartuccia specificata.

Controlla la canna e il meccanismo dell'arma da fuoco per ostruzioni prima di caricare.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

Non utilizzare munizioni che sono state esposte a calore eccessivo o umidita.

Se si verifica un colpo a vuoto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di espellere la cartuccia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

o Apri il meccanismo dell'arma da fuoco.

o Inserisci la cartuccia 12.7X42MM BRASS nella camera o nel caricatore come specificato dal
produttore dell'arma.

o Chiudi il meccanismo in modo sicuro.

2. Sparare con I'Arma da Fuoco:

[¢]

Mantieni sempre una postura e una presa di tiro corrette.

Punta verso il bersaglio previsto, assicurandoti di avere uno sfondo chiaro.
Sequi le istruzioni del produttore per sparare I'arma.

Premi delicatamente il grilletto per evitare di scuotere I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Scaricare I'Arma da Fuoco:

o Dopo aver sparato, punta lI'arma da fuoco in una direzione sicura.
o Apri il meccanismo e rimuovi eventuali cartucce rimanenti dalla camera e dal caricatore.
o Ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce e i materiali di imballaggio usati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le munizioni nei rifiuti domestici normali.

o Contatta le autorita locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti invitiamo a fare
riferimento al punto di contatto dell'UE fornito con il tuo acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
munizioni 12.7X42MM BRASS STARLINE. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta tutte le linee guida fornite.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for 12.7X42MM
BRASS STARLINE

Introduksjon

Takk for at du kjgpte 12.7X42MM BRASS STARLINE. Denne kraftige stor kaliber patronen er designet for bruk i
ARstil rifler. Din sikkerhet er var prioritet, og denne guiden gir viktig informasjon om hvordan du trygt kan bruke
0g handtere dette produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt.

e Oppbevar ammunisjon pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.

Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for 12.7X42MM patroner.

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du skyter.

Inspiser regelmessig ditt skytevapen og ammunisjon for tegn pa skade eller slitasje.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd nar du setter inn eller fijerner ammunisjon.

Ikke bland forskjellige typer ammunisjon; bruk alltid spesifisert patron.

Sjekk Igpet og mekanismen til skytevapenet for hindringer far lasting.

Overskrid ikke de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Unnga a bruke skadet eller korrodert ammunisjon.

Ikke bruk ammunisjon som har veert utsatt for overdreven varme eller fuktighet.

Hvis det oppstar en feiltenning, vent minst 30 sekunder fgr du prever a kaste ut patronen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Laste skytevapenet:

[¢]

Serg for at skytevapenet peker i en sikker retning.

Rpne mekanismen til skytevapenet.

Sett inn 12.7X42MM BRASS patronen i kammeret eller magasinet i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

Lukk mekanismen sikkert.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Firing av skytevapenet:

[¢]

Oppretthold alltid en riktig skytestilling og grep.

Sikte mot det tiltenkte malet, og sgrg for en klar bakgrunn.
Falg produsentens instruksjoner for a avfyre vapenet.
Klem avtrekkeren forsiktig for @ unnga a ryke vapenet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Tomme skytevapenet:

o Etter a ha skutt, pek skytevapenet i en sikker retning.
o Apne mekanismen og fjern eventuelle gjenvaerende patroner fra kammeret og magasinet.
o Visuelt inspiser kammeret for 4 sikre at det er tomt.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast brukte patroner og emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter eller tjenester for farlig avfall for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst referer til
EUkontaktpunktet som fglger med kjagpet ditt.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
12.7X42MM BRASS STARLINE ammunisjon. Prioriter alltid sikkerhet og fglg alle retningslinjer som er gitt. Takk
for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 12.7X42MM BRASS
STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 12.7X42MM BRASS STARLINE. Ten potezny nabdj duzego kal. zostat zaprojektowany do
uzycia w karabinach w stylu AR. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a ta instrukcja dostarcza
niezbednych informacji na temat bezpiecznego uzytkowania i obstugi tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o
0g06Iinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscia i szacunkiem.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do nabojéw 12.7X42MM.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj swoja brof i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas wktadania lub usuwania amunicji.

¢ Nie mieszaj réznych typdéw amunicji; zawsze uzywaj okreslonego naboju.

Sprawdz lufe i mechanizm broni pod katem przeszkéd przed zatadowaniem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

¢ Nie uzywaj amunicji, ktéra byta narazona na nadmierne ciepto lub wilgo¢.

Jesli wystgpi zaciecie, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba wyrzucenia naboju.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zatadunek Broni:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Otwoérz mechanizm broni.

W1tz nabdj 12.7X42MM BRASS do komory lub magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zamknij mechanizm solidnie.

o

[¢]

[¢]

2. Strzelanie z Broni:

o Zawsze utrzymuj prawidtowa postawe strzelecka i chwyt.

o Celuj w zamierzony cel, upewniajac sie, ze tto jest czyste.

o Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych strzelania z broni.
o Delikatnie $cisnij spust, aby unikng¢ szarpania bronia.

3. Roztadunek Broni:

o Po strzelaniu, skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
o Otwdrz mechanizm i usun wszelkie pozostate naboje z komory i magazynka.
o Wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte naboje i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych w
celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, skonsultuj sie z
punktem kontaktowym UE dostarczonym przy zakupie.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z amunicjg 12.7X42MM BRASS STARLINE. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzegaj
wszystkich podanych wytycznych. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



Turvaohjeet 12.7X42MM BRASS STARLINE
patruunalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 12.7X42MM BRASS STARLINE patruunan. Tama voimakas suuri kaliiperi patruuna on
suunniteltu kaytettavaksi ARtyyppisissa kivareissa. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja tama opas
tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja kasittelysta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kasittele ammuksia aina varovaisesti ja kunnioituksella.

Sailyta ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta vain kivareissa, jotka on erityisesti suunniteltu 12.7X42MM patruunoille.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Tarkista saannollisesti aseesi ja ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun lisaat tai poistat ammuksia.

Al sekoita eri tyyppisia ammuksia; kayta aina maarattya patruunaa.

Tarkista aseen piippu ja mekanismi esteiden varalta ennen lataamista.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusmaaria aseellesi.

Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden ammuksien kayttoa.

Ald kadytd ammuksia, jotka ovat altistuneet liialliselle kuumuudelle tai kosteudelle.

¢ Jos epaonnistuminen tapahtuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa patruunan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Aseen lataaminen:

[¢]

Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Avaa aseen mekanismi.

Aseta 12.7X42MM BRASS patruuna kammiin tai lipastoon aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sulje mekanismi turvallisesti.

o

[¢]

2. Aseen ampuminen:

[¢]

Pida aina oikeaa ampumaasentoa ja otetta.

Suuntaa kohteeseen, varmistaen, etta taustalla on selkea nakyma.
Noudata valmistajan ohjeita aseen ampumiseen.

Purista liipaisinta varovasti valttadksesi aseen nykayksen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Aseen tyhjentaminen:

o Ampumisen jalkeen osoita ase turvalliseen suuntaan.
o Avaa mekanismi ja poista mahdolliset jaljelld olevat patruunat kammiosta ja lipastosta.
o Tarkista visuaalisesti kammio varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty.



Havitysohjeet

o Havita kaytetyt patruunat ja pakkausmateriaalit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

« Al3 havitd ammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jatteiden havittamispalveluihin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta, viittaat EU:n yhteyspisteeseen,
joka on annettu oston yhteydessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
12.7X42MM BRASS STARLINE ammuksesi kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia annettuja
ohjeita. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktioner for 12.7X42MM BRASS
STARLINE

Introduktion

Tack for att du har képt 12.7X42MM BRASS STARLINE. Denna kraftfulla stor kaliber patron ar designad for
anvandning i ARstil gevar. Din sdkerhet ar var prioritet, och denna guide ger viktig information om hur du sakert
anvander och hanterar denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt designade for 12.7X42MM patroner.

Bar alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du skjuter.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och ammunitionen for tecken pa skada eller slitage.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat nar du satter in eller tar bort ammunition.
Blanda inte olika typer av ammunition; anvand alltid den angivna patronen.
Kontrollera pipan och mekanismen pa skjutvapnet fér hinder innan du laddar.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Undvik att anvanda skadad eller korroderad ammunition.

Anvand inte ammunition som har utsatts for éverdriven varme eller fukt.

¢ Om en missfire intraffar, vanta minst 30 sekunder innan du férsdker ta bort patronen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda skjutvapnet:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

o Oppna mekanismen pa skjutvapnet.

o Sattin 12.7X42MM BRASS patronen i kammaren eller magasinet enligt tillverkarens
specifikationer.

o Stang mekanismen ordentligt.

2. Avfyra skjutvapnet:

o Hall alltid en korrekt skjutstallning och grepp.

o Sikta pa det avsedda malet och se till att bakgrunden ar klar.

o Folj tillverkarens instruktioner for att avfyra vapnet.

o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att undvika att rycka i skjutvapnet.

3. Tomma skjutvapnet:

o Efter avfyrning, rikta skjutvapnet i en saker riktning.
o Oppna mekanismen och ta bort eventuella kvarvarande patroner frdn kammaren och magasinet.
o Inspektera visuellt kammaren for att sakerstalla att den ar tom.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda patroner och férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

* Kassera inte ammunition i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller tjanster for farligt avfall for korrekta metoder fér avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen hanvisa till den
EUkontaktpunkt som medfdljde ditt kdp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med din 12.7X42MM BRASS STARLINE ammunition. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla angivna riktlinjer. Tack
for att du valde var produkt.



Pokyny k bezpecnosti pro 12.7X42MM MOSAZ
STARLINE

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili 12.7X42MM MOSAZ STARLINE. Tento vykonny velky ndboj je navrzen pro pouziti v
puskach ve stylu AR. Vase bezpecnost je nasi prioritou a tento prlivodce poskytuje zakladni informace o tom, jak
bezpelné pouzivat a manipulovat s timto vyrobkem v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici opatrné a s respektem.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vlhkosti.
Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze v palnych zbranich, které jsou specificky navrzeny pro naboje 12.7X42MM.,
Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a munici na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, aby byla zbran vybita pfi vkladani nebo odstrafiovani munice.

Nemichejte rlizné typy munice; vzdy pouzivejte specifikovany naboj.

Zkontrolujte hlaver a mechanismus zbrané na prekazky pfed nabijenim.

Neprekracujte doporucené specifikace ndkladu pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo zkorodované munice.

Nepouzivejte munici, ktera byla vystavena nadmérnému teplu nebo vlhkosti.

Pokud dojde k neodpaleni, pockejte alespon 30 sekund pred pokusem o vyjmuti ndboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran namirena bezpec¢nym smérem.

o Otevrete mechanismus zbrané.

o VloZte naboj 12.7X42MM BRASS do komory nebo zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.
o Pevné zavrete mechanismus.

2. Strelba ze zbrané:

o Vzdy udrzujte spravnou streleckou pozici a Gchop.

o Mifte na zamysleny cil a ujistéte se, Ze za nim je jasné pozadi.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro vystfeleni zbrané.

o Jemné stisknéte spoust, abyste se vyhnuli trhnuti zbrané.

3. Vybijeni zbrané:

o Po vystfeleni namifte zbraf bezpe¢nym smérem.
o Otevrete mechanismus a odstrante jakékoli zbyvajici ndboje z komory a zadsobniku.
o Vizuelné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, ze je prazdna.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vyhozené naboje a obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte munici do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady nebo sluzby pro likvidaci nebezpeéného odpadu pro spravné metody likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni misto
EU uvedené pri vasem nakupu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpec¢ny a pfijemny zazitek s vasi munici

12.7X42MM MOSAZ STARLINE. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte vSechny poskytnuté pokyny.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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